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HYDRO-INFUSION PORE CLEANSING TOOL
GLOFACIAL
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A NOTE FROM A NOTE FROM 
 OUR FOUNDER OUR FOUNDER

Healthy skin doesn’t have to be complicated. 
I founded BeautyBio with a commitment to 
deliver clean, clinical skincare solutions for 
pro-grade results with zero downtime. Like a 
vacuum for all of the gunk buried in our pores, 
our patent pending GLOfacial tool will be your 
new favorite at-home treatment after the very 
first, satisfying use – promise. Every time you 
GLOfacial, turn that routine into a ritual -  
a minute for you and your skin health.  
Welcome to the Glommunity!

Jamie O’Banion 
Founder, BeautyBio

GOT EVERYTHING?GOT EVERYTHING?

GLOFACIAL 
TOOL

CHARGING 
DISPLAY STAND

GLOFACIAL 
CONCENTRATE

CLEANING 
BRUSH

USB CABLETREATMENT TIPS
(1 Large + 1 Small)

CLARIFYING 
CAP

SmallLarge
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GLOFACIAL GLOFACIAL 
CONCENTRATECONCENTRATE

ALSO SOLD SEPARATELY: 
0.7 fl. oz. = 8 Facials, 1.7 fl. oz. = 20 Facials

Unscrew and remove  
seal before first use.

Clarifying Salicylic and plumping 
Hyaluronic acid solution helps 
resurface, hydrate and boost 
radiance. Niacinamide works 
to minimize the appearance of 
congested pores while antioxidant-
rich botanical complex with Cica 
and Green Tea delivers essential 
amino acids and vitamins for  
calm, glowing skin.

INSTANTLY 
HELPS 

RESURFACE

BRIGHTENS 
TONE

HYDRATES 
SKIN

LET’S GET STARTEDLET’S GET STARTED
STEP 1
Press desired 
Treatment Tip firmly 
onto Tool with tab 
positioned upward.

STEP 2
Slide chamber 
window and base 
downward off tool.

STEP 3
Remove Treatment 
Chamber (left) and 
pour Concentrate to 
fill line. Fill remainder 
with water to dilute.

STEP 4
Reattach Treatment 
Chamber and slide 
base back onto 
tool (note: Waste 
Chamber does  
not detach).

STEP 5
Press and hold 
power button to 
turn on Blue LED 
Light mode.

STEP 6
Push button again 
to start in low 
suction mode.

STEP 7
Hold skin taut, keep 
tool upright and 
glide along damp 
skin until Treatment 
Chamber is empty.

+1

PRO TIPS: Prime tool on the palm of 
your hand until concentrate is felt.  
For best results, we suggest 
beginning your facial with clean, 
damp skin. Keep tool moving, do  
not hover in any one spot.
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THAT’S A WRAPTHAT’S A WRAP

STEP 6
Dry chambers and 
treatment tips. Leave 
Waste Chamber flap 
open and do not 
reassemble parts until 
completely dry.

STEP 7
Return assembled 
tool to charging 
stand.

STEP 1
Tool will chime 
when Waste 
Chamber is full.

STEP 2
Press and hold 
button to turn tool 
off. (Tool will shut 
off automatically 
after 10 minutes.)

STEP 3
Slide chamber 
window and base 
downward off tool.

STEP 4
Open bottom  
flap of Waste 
Chamber to empty  
(note: chamber 
does not detach).

STEP 5
Use included brush 
and warm water to 
rinse Treatment Tips 
and chambers (do not 
submerge tool). Mild 
soap can be used.

CHOOSE YOUR GLOWCHOOSE YOUR GLOW
BLUE LIGHT TREATMENT
Press and hold power button to turn  
on clarifying blue LED treatment mode. 
Treat with Blue Light for 4 minutes  
per target area daily.

PORE-CLEANSING FACIAL
Recommended use 1–2x a week. 
Treatment is gentle enough to be used 
on low suction mode daily. Use tool 
with water alone or combined with 
GLOfacial concentrate. 

Apply gentle pressure to maintain 
suction and keep tool moving.  
Do not hover in any one spot or pass 
over any area more than 1-2 times. 
Too many passes over an area may 
cause unnecessary irritation. Some 
areas of congestion may take several 
treatments over time to clear. Skin 
may become temporarily flush after 
treatment as GLOfacial enhances 
microcirculation.  

Blue Light Treatment mode 
does not illuminate chamber.
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WHAT’S YOUR MODE?WHAT’S YOUR MODE?
In addition to the blue LED treatment mode, the GLOfacial 
Tool features 3 suction modes (low/med/high) for customized 
treatment. We recommend starting with the lowest suction and 
working your way up. Do not exceed low suction mode on thin 
or sensitive skin. Do not use directly under eyes or on eyelids. 

LOW
Press again for 

low suction.

BEGIN BY POWERING ON TOOL 
(Press and hold button once.)

+1 +2 +3

MEDIUM
Press again for 

medium suction.

HIGH
Press again for 
high suction.

WHAT’S THAT SOUND?WHAT’S THAT SOUND?
BEEPS ONCE
Tool turned on/switching 
between Blue Light and 
suction modes.

3 BEEPS  
(WHITE LED FLASHES)
Tool has been tilted too far and 
is not making optimal contact 
with skin. Reposition device so 
it is upright. Do not turn tool 
upside-down when tool is on.

3 TONE CHIME 
(WHITE LED FLASHES)
Waste Chamber is full and 
needs to be emptied. Device 
will not operate again until 
Waste Chamber is emptied.

X1

X3

X3
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GLIDE PATHSGLIDE PATHS
Follow the natural curves of your face. Remember to hold  
skin taut, keep moving, and do not hover over one area.

SUGGESTED GLIDE PATH ALTERNATE GLIDE PATH

DODO DON’TDON’T
Do make sure your tool 

is charged.

Do ensure the tool is clean  
and dry before use.

Do choose a treatment mode 
best suited for your skin.

Do pull skin taut and glide 
following facial contours.

Do hold tool upright  
and maintain full contact  

with tip on skin.

Do empty Waste Chamber 
immediately after use.

Do clean and dry chambers 
after treatment before placing 

back in charging stand. 

Don’t overfill  
Treatment Chamber.

Don’t pour serums  
or creams into the  

Treatment Chamber.

Don’t hover in any one  
spot - keep tool moving.

Don’t pass over any area 
more than 1-2 times or apply 

excess pressure with tool.

Don’t hold tool upside  
down during use.

Don’t use under eyes/on 
eyelids or shine light  

directly into eyes.

Don’t let fluid sit in Waste 
Chamber after use.
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1.	 What is a GLOfacial treatment?        			 
GLOfacial combines three powerful technologies into one pro-grade 
treatment at home. Blue LED clarifies skin, gentle facial vacuum 
technology extracts and exfoliates while hydro-infusion technology 
flushes pores and infuses skin with nourishing and hydrating ingredients 
for a deep clean and radiant complexion. 

2.	 How often can I use GLOfacial? Do I have to use it at night?     	  
For best results we recommend using GLOfacial 1-2 times a week to 
maintain results. Start with the lowest suction and working your way up. 
Some areas of congestion may take several treatments over time to clear. 
Skin may become temporarily flush after treatment as GLOfacial enhances 
microcirculation so we recommend treating your skin at night. Blue LED 
treatment mode can be used for 4 minutes per target area daily.

3.	 Can I use the tool with just water? 			    
You can use GLOfacial with water alone, however you will see best results 
by treating your skin with the GLOfacial Concentrate.

4.	 Should I wash my face before using the tool?  
We recommend beginning with cleansed skin to help prevent makeup,  
oil or residue from clogging tool and treatment tips. 

5.	 Which products can I apply after my treatment to maximize results?  
You can follow your GLOfacial treatment with your favorite serums or 
moisturizers as desired. 

6.	 How much pressure should I apply with the GLOfacial tool?  
Apply gentle pressure to maintain suction and keep tool moving.  
Do not hover in any one spot or pass over any area more than 1-2 times.  
Too many passes over skin may cause unnecessary irritation.

FAQFAQCHARGINGCHARGING
Insert USB charging cable into bottom of charging stand. 
Connect charging stand to a power outlet (USB power adapter 
not included). Place tool into charging stand, ensuring gold pins 
on charging stand are making contact with charging port on 
back of tool. 

Charge GLOfacial tool before first use. Charging time is  
2.5 hours. Once fully charged, battery will last approximately  
1 month or up to approximately 40 uses. Ensure Treatment  
and Waste Chambers are empty and tool and charging stand 
are dry before charging.

BATTERY INDICATOR LIGHTS

LOW BATTERY 
(Red)

CHARGING 
(Flashing Green)

CHARGED 
(Green)
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7.	 How soon can I start seeing results?  
You will see the debris and oil pulled out of your skin appear in the 
Waste Chamber immediately after your treatment! Continue using the 
tool 1-2x a week to maintain your results. 

8.	 Why are there different tips and do I need to replace them?  
The Large Treatment Tip is ideal for targeting areas like cheeks, 
forehead and jawline. The Small Treatment Tip targets narrow areas 
like nose and chin. Over time you may see normal wear and tear. 
Replace tips as needed. 

9.	 Is there anywhere on the skin that I should avoid using my GLOfacial?  
We do not recommend using the GLOfacial directly underneath the 
eyes or on the eyelids. Avoid shining the Blue LED Light directly into 
your eyes. We also recommend avoiding usage of GLOfacial on any 
skin irregularities, which include but are not limited to: active acne, 
open wounds, scars or any raised surfaces including moles. If you  
have any questions or concerns about specific areas, please contact 
your physician.

10.	Can I use GLOfacial while pregnant or nursing?  
Always consult a physician before using the GLOfacial tool or 
GLOfacial Concentrate while pregnant or nursing. 

11.	 Can I use GLOfacial with fillers or injections?  
We recommend consulting your physician for a personal treatment 
recommendation. Do not use GLOfacial directly after receiving fillers 
or injections. 

12.	 Can I use GLOfacial in the shower?  
GLOfacial may be used in the shower. Avoid submerging tool 
completely under water. Charging stand is not waterproof or water 
resistant. Do not use charging stand near water.

SPECS
Model Number: GF100 
Blue LED: 415nm 
Battery: Lithium-Ion Battery 3.7V 1000mAH
Charging Voltage/Current USB: 5V/1.0A
Power Consumption: Approximately 3.7W
Charging Time: Approximately 2.5 Hours
Waterproof Level: IPX7 (Charging stand is not waterproof or water resistant.  
Do not use charging stand near water.)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and  
(2) this device must accept any interference received, including interference that  
may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a  
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:

•	 Reorient or relocate the receiving antenna.
•	 Increase the separation between the equipment and receiver.
•	 �Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that  

to which the receiver is connected.
•	 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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WARNINGS
•	 �Avoid direct eye contact. Avoid use directly under eyes and on eyelids.  

Do not shine device lights directly into your eyes. 

•	 Do not use on broken skin or skin with severe, nodular or cystic acne.

•	 Do not use on beauty spots/moles, warts, ingrown hairs, irritated or sunburned skin.

•	 Avoid passing device over skin multiple times which can cause unnecessary irritation. 

•	 Do not exceed recommended treatment times or usage.

•	 Do not use with compromised or contaminated liquids.

•	 Do not attempt to open or repair the device. 

•	 Immediately turn off device if it begins to overheat.

•	 This tool is not a toy. Keep out of reach of children.

•	 Do not submerge tool in water. Tool may be used in the shower. 

•	 Do not use it if your skin is light sensitive or if you have a silicone allergy.

•	 Consult your physician before use if you are pregnant or nursing. 

•	 A medical professional should be consulted before use regarding any condition  
that requires medical attention. 

•	 Do not ingest.

•	 Discontinue use if irritation occurs.

•	 Do not charge tool for more than 24 hours. Remove charging cable from  
charging stand to continue using as display stand after charging.

•	 Always use the device in line with the manufacturer’s instructions. Improper 
maintenance, storage or negligence can cause damage and void warranty.

Precaution: This device contains a Lithium-Ion Battery (3.7Wh) and may be required 
to be placed in carry-on baggage for travel. Check your local airline regulations for 
guidance on how to travel with your tool. Do not dispose of device as household waste. 

If you have any additional questions, please contact a customer care specialist at  
877-945-5274 or info@beautybio.com. For additional information, please visit BeautyBio.com

RECYCLING OF ELECTRONIC PRODUCTS  
AND BATTERIES
Electrical and electronic equipment (EEE) contains materials, components and 
substances that may be hazardous and present a risk to human health and the 
environment when waste and electronic equipment (WEEE) is not handled correctly.

Equipment marked with the below crossed-out wheeled bin is EEE. The crossed-out 
wheeled bin symbol indicates that WEEE should not be discarded together with 
unseparated household waste, but must be collected separately.

Users of EEE must not discard WEEE together with household waste. Users must 
follow local recycling regulations to reduce adverse environmental impacts in 
connection with disposal of WEEE and to increase opportunities for reuse,  
recycling and recovery of WEEE.

Discarded household electrical and electronic equipment and batteries can 
be returned to consumer product collection points free of charge. The nearest 
collection point can be found easily from this website: www.recyclenow.com.

In addition to this recycling drop off locations BeautyBio is a member of the 
Distributor Take Back Scheme (DTS). For more information on recycling options in 
the  UK please go to: www.recycle-more.co.uk

Where possible, used products should have batteries removed to allow for those 
batteries to be recycled.

Beauty Biosciences, LLC is registered as a WEEE producer with the UK Environment 
Agency (WEEE registration number: WEE/AX5638XC).

Packaging is crafted with reduced and recyclable materials.  
Thank you for supporting a sustainable future.
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VOUS AVEZ TOUT?VOUS AVEZ TOUT?

OUTIL 
GLOFACIAL

SUPPORT D’AFFICHAGE 
DE CHARGE

CÂBLE  USB

GLOFACIAL 
CONCENTRATE

BROSSE DE 
NETTOYAGE

EMBOUTS DE 
TRAITEMENT
(1 grand + 1 petit)

BOUCHON 
CLARIFICATEUR

PetitGrand
GLOFACIAL GLOFACIAL 
CONCENTRATECONCENTRATE

ÉGALEMENT VENDUS SÉPARÉMENT : 
0.7 fl. oz. = 8 Faciales, 1.7 fl. oz. = 20 Faciales

Dévisser et retirer le joint 
avant la première utilisation.

Cette solution d’acides salicylique et 
hyaluronique est à la fois clarifiante et 
repulpante et aide améliorer la texture 
de la peau, à l’hydrater et à lui redonner 
de l’éclat. Le niacinamide minimise 
l’apparence des pores obstruées. Les 
extraits botaniques de centella asiatica 
et de thé vert, quant à eux, sont riches 
en antioxydants et nourrissent votre 
peau avec des acides aminés et des 
vitamines essentiels pour l’appaiser  
et lui donner de l’éclat.

AMÉLIORE  
LA TEXTURE 
DE LA PEAU

ILLUMINE 
LE TEINT

HYDRATE  
LA PEAU
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COMMENÇONSCOMMENÇONS
ÉTAPE 1
Appuyez fermement 
l’embout de traitement 
souhaité sur l’outil, 
la languette étant 
positionnée vers  
le haut.

ÉTAPE 2
Faites glisser la fenêtre 
du compartiment et  
la base vers le bas  
de l’outil.

ÉTAPE 3
Retirez le compartiment 
du traitement (à gauche) 
et versez le concentré 
jusqu’à la ligne de 
remplissage. Remplir le 
reste d’eau pour diluer.

ÉTAPE 4
Rebranchez le 
compartiment de 
traitement et glissez la 
base sur l’outil (note: le 
compartiment à déchets 
ne se détache pas).

ÉTAPE 5
Appuyez sur le bouton 
d’alimentation et 
maintenez-le enfoncé 
pour activer le mode 
de lumière LED bleue.

ÉTAPE 6
Appuyez à nouveau 
sur le bouton pour 
démarrer en mode 
aspiration basse.

ÉTAPE 7
Maintenez la peau 
tendue, maintenez 
l’outil droit et glissez 
le long de la peau 
humide jusqu’à ce que 
le compartiment de 
traitement soit vide.

+1

CONSEIL DE PRO: Amorcez l’outil sur 
la paume de votre main jusqu’à ce que 
vous sentiez le concentré arriver. Pour de 
meilleurs résultats, nous vous suggérons de 
commencer votre soin du visage avec une 
peau propre et humide. Gardez l’outil en 
mouvement, ne restez pas à un endroit précis.

ET VOILÀ, C’EST FINIET VOILÀ, C’EST FINI

ÉTAPE 6
Compartiments et embouts 
de traitement. Laissez le 
volet du compartiment 
à déchets ouvert et ne 
remontez pas les pièces 
tant qu’elles ne sont pas 
complètement sèches.

ÉTAPE 1
L’outil sonne lorsque 
le compartiment à 
déchets est plein.

ÉTAPE 2
Appuyez longuement 
sur le bouton pour 
éteindre l’outil. 
(L’outil s’éteindra 
automatiquement après 
10 minutes.)

ÉTAPE 3
Faites glisser la fenêtre 
du compartiment et la 
base vers le bas  
de l’outil.

ÉTAPE 4
Ouvrir le volet inférieur 
du compartiment 
à déchets pour la 
vider (remarque: le 
compartiment ne se 
détache pas).

ÉTAPE 5
Utilisez la brosse incluse et 
de l’eau chaude pour rincer 
les embouts de traitement 
et les compartiments (ne 
pas immerger l’outil). Du 
savon doux peut être utilisé.

ÉTAPE 7
Remettre l’outil assemblé 
sur le support de 
chargement.
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CHOISISSEZ VOTRE LUEURCHOISISSEZ VOTRE LUEUR
LUMINEUX À LA LUMIÈRE BLEUE 
Appuyez sur le bouton d’alimentation et 
maintenez-le enfoncé pour activer le mode de 
traitement par LED bleue nettoyante. Traiter 
avec de la lumière bleue pendant 4 minutes par 
zone cible quotidiennement. 

SOIN DU VISAGE NETTOYANT 
POUR LES PORES 
Utilisation recommandée 1 à 2 fois/semaine.  
Le traitement est suffisamment doux pour être 
utilisé quotidiennement en mode aspiration 
lente. Utilisez l’outil avec de l’eau seule ou en 
combinaison avec le concentré GLOfacial. 

Appliquez une légère pression pour maintenir 
l’aspiration et garder l’outil en mouvement. 
Ne restez pas à un endroit précis et ne passez 
pas au-dessus d’une zone plus d’une ou 
deux fois. Trop de passages sur une zone 
peuvent provoquer des irritations inutiles. 
Certaines zones de congestion peuvent 
nécessiter plusieurs traitements au fil du 
temps pour disparaître. La peau peut devenir 
temporairement rouge après le traitement,  
car GLOfacial améliore la microcirculation.

Le mode de traitement de la lumière 
bleue n’éclaire pas le compartiment.

QUEL EST VOTRE MODE?QUEL EST VOTRE MODE?
En plus du mode de traitement LED bleue, l’outil GLOfacial dispose 
de 3 modes d’aspiration (faible/moyen/élevé) pour un traitement 
personnalisé. Nous vous recommandons de commencer par 
l’aspiration la plus faible et d’augmenter progressivement. Ne 
dépassez pas le mode d’aspiration faible sur une peau fine ou 
sensible. Ne pas utiliser sous les yeux ou sur les paupières.

FAIBLE
Appuyez à nouveau pour 

une aspiration faible.

COMMENCEZ PAR ALLUMER L’OUTIL
(Appuyez une fois sur le bouton et maintenez-le enfoncé.)

+1 +2 +3

MOYEN
Appuyez à nouveau pour 

l’aspiration moyenne.

ÉLEVÉ
Appuyez à nouveau pour 

une aspiration élevée.
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QUEL EST CE SON?QUEL EST CE SON?
UN BIP
Outil allumé/commutation entre 
les modes lumière bleue et 
aspiration.

3 BIPS 
(LA LED BLANCHE CLIGNOTE)
L’outil a été trop incliné et ne 
permet pas un contact optimal avec 
la peau. Repositionnez l’appareil 
de manière à ce qu’il soit en 
position verticale. Ne mettez pas 
l’outil à l’envers lorsqu’il est allumé.

CARILLON À 3 TONS 
(LA LED BLANCHE CLIGNOTE)
Le compartiment à déchets est 
plein et doit être vidé. L’appareil 
ne fonctionnera plus tant que le 
compartiment à déchets n’aura 
pas été vidé.

X1

X3

X3

LIGNES DE ROUTINE BEAUTÉLIGNES DE ROUTINE BEAUTÉ
Suivez les courbes naturelles de votre visage. N’oubliez pas de 
maintenir la peau tendue, de continuer à faire des mouvements 

et de ne pas vous attarder sur une seule zone.

LIGNE DE ROUTINE 
BEAUTÉ SUGGÉRÉE

LIGNE DE ROUTINE 
BEAUTÉ ALTERNATIVE
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À FAIREÀ FAIRE À NE PAS FAIREÀ NE PAS FAIRE

Veillez à ce que votre  
outil soit chargé.

Assurez-vous que l’outil est 
propre et sec avant de l’utiliser.

Choisissez le mode de 
traitement le mieux adapté  

à votre peau.

Tendez la peau et faites  
glisser l’outil en suivant les 

contours du visage.

Tenez l’outil à la verticale et 
maintenez un contact total 
entre l’embout et la peau.

Videz le compartiment  
à déchets immédiatement 

après utilisation.

Nettoyez et séchez les 
compartiments après le 
traitement avant de les 

replacer dans le socle de 
chargement.

Ne remplissez pas trop le 
compartiment de traitement.

Ne versez pas de sérums 
ou de crèmes dans le 

compartiment de traitement.

Ne vous attardez pas  
à un seul endroit - gardez 

l’outil en mouvement.

Ne passez pas sur une zone 
plus d’une ou deux fois ou 

n’appliquez pas une pression 
excessive avec l’outil.

Ne tenez pas l’outil à l’envers 
pendant l’utilisation.

N’utilisez pas l’outil  
sous les yeux/sur les  

paupières ou n’éclairez pas  
directement les yeux.

Ne laissez pas le fluide reposer 
dans le compartiment à 
déchets après utilisation.

CHARGEMENTCHARGEMENT
Insérez le câble de charge USB dans le fond du socle de charge. 
Connectez le socle de charge à une prise de courant (adaptateur 
électrique USB non inclus). Placez l’outil dans le support de charge, 
en vous assurant que les broches dorées du support de charge sont 
en contact avec le port de charge à l’arrière de l’outil. 

Chargez l’outil GLOfacial avant la première utilisation. Le temps de 
charge est de 2,5 heures. Une fois complètement chargée, la batterie 
durera environ 1 mois ou jusqu’à environ 40 utilisations. Assurez-vous 
que les compartiments de traitement et de déchets sont vides et que 
l’outil et le support de charge sont secs avant de les recharger.

TÉMOINS LUMINEUX DE LA BATTERIE

BATTERIE FAIBLE  
(rouge)

EN CHARGE 
(vert clignotant)

CHARGÉE 
(vert)
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1.	 Qu’est-ce qu’un traitement GLOfacial? 
GLOfacial combine trois technologies puissantes en un seul traitement 
de qualité professionnelle, à effectuer chez soi. La LED bleue clarifie 
la peau, la technologie douce d’aspiration du visage extrait et exfolie 
tandis que la technologie d’hydro-infusion purge les pores et infuse 
dans la peau des composants nourrissants et hydratants pour un 
nettoyage en profondeur et un teint éclatant. 

2.	 À quelle fréquence puis-je utiliser GLOfacial?  
Dois-je l’utiliser le soir? 
Pour de meilleurs résultats, nous recommandons d’utiliser GLOfacial 
1-2 fois par semaine pour maintenir les résultats. Commencez par 
l’aspiration la plus faible et augmentez progressivement. Certaines 
zones de congestion peuvent nécessiter plusieurs traitements au fil  
du temps pour disparaître. La peau peut devenir temporairement rouge 
après le traitement, car GLOfacial améliore la microcirculation. Nous 
vous recommandons donc de traiter votre peau le soir. Le mode de 
traitement par LED bleue peut être utilisé pendant 4 minutes par  
zone cible par jour.

3.	 Puis-je utiliser l’outil avec juste de l’eau? 
Vous pouvez utiliser GLOfacial avec de l’eau seule, mais vous  
obtiendrez de meilleurs résultats en traitant votre peau avec le 
concentré GLOfacial.

4.	 Dois-je me laver le visage avant d’utiliser l’outil? 
Nous recommandons de commencer avec une peau nettoyée pour 
éviter que le maquillage, l’huile ou les résidus n’obstruent les outils  
et les embouts de traitement. 

FAQFAQ
5.	 Quels produits puis-je appliquer après mon traitement pour  

maximiser les résultats ? 
Vous pouvez accompagner votre traitement GLOfacial de vos  
sérums ou hydratants préférés, si vous le souhaitez. 

6.	 Quelle pression dois-je appliquer avec l’outil GLOfacial? 
Appliquez une légère pression pour maintenir l’aspiration et garder 
l’outil en mouvement. Ne restez pas à un endroit précis et ne passez  
pas au-dessus d’une zone plus d’une ou deux fois. Trop de passages  
sur une zone peuvent provoquer des irritations inutiles.

7.	 Après combien de temps puis-je m’attendre à voir des résultats? 
Vous verrez les résidus et le sébum extraits de votre peau apparaître 
dans le compartiment des déchets immédiatement après votre 
traitement ! Continuez à utiliser l’outil 1 à 2 fois par semaine pour 
maintenir vos résultats.

8.	 Pourquoi existe-t-il différents embouts et dois-je les remplacer? 
L’embout de traitement grand modèle est idéal pour cibler des zones 
comme les joues, le front et la mâchoire. L’embout de traitement petit 
modèle cible des zones plus réduites, comme le nez et le menton.  
Après un certain temps, il peut présenter des traces d’usure normale. 
Procéder au remplacement de l’embout lorsqu’il est nécessaire. 

9.	 Y a-t-il un endroit de la peau où je devrais éviter d’utiliser  
mon GLOfacial? 
Nous ne recommandons pas d’utiliser le GLOfacial directement sous 
les yeux ou sur les paupières. Évitez de projeter la lumière LED bleue 
directement vers vos yeux. Nous recommandons également d’éviter 
l’utilisation de GLOfacial sur toute irrégularité de la peau, ce qui 

FAQ (SUITE)FAQ (SUITE)
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inclut, sans s’y limiter, l’acné active, les plaies ouvertes, les cicatrices 
ou toute surface en relief, y compris les grains de beauté. Si vous avez 
des questions ou des préoccupations à propos de zones en particulier, 
veuillez consulter votre médecin.

10.	Puis-je utiliser GLOfacial pendant la grossesse ou l’allaitement? 
Consultez toujours un médecin avant d’utiliser l’outil GLOfacial ou 
GLOfacial Concentrate pendant la grossesse ou l’allaitement. 

11.	Puis-je utiliser GLOfacial avec des produits de comblement  
ou des injections? 
Nous vous recommandons de consulter votre médecin pour obtenir  
une recommandation de traitement personnalisée. N’utilisez pas 
GLOfacial directement après avoir reçu des produits de comblement  
ou des injections. 

12.	Puis-je utiliser GLOfacial sous la douche? 
GLOfacial peut être utilisé sous la douche. Évitez d’immerger 
complètement l’outil sous l’eau. Le socle de chargement n’est ni étanche 
ni résistant à l’eau. N’utilisez pas le support de chargement près de l’eau.

SPECS
Numéro de modèle: GF100  
LED bleue: 415 nm  
Batterie: Lithium-Ion 3,7 V 1 000 mAH 
Tension de charge/Courant USB: 5 V/1,0 A 
Consommation électrique: environ 3,7 W 
Temps de charge: environ 2,5 h 
Niveau d’étanchéité: IPX7 (Le socle de chargement n’est ni étanche ni  
résistant à l’eau. N’utilisez pas le support de chargement près de l’eau.)

Cet appareil est conforme à la section 15 du Règlement de la FCC. Son utilisation 
est soumise aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas provoquer 
d’interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue,  
y compris les interférences pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

Avertissement: les changements ou modifications apportés à cet appareil qui ne 
sont pas expressément approuvés par la partie responsable de la conformité peuvent 
annuler le droit de l’utilisateur à utiliser l’équipement.

REMARQUE: cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites d’un appareil 
numérique de classe B, conformément à la partie 15 des règles de la FCC.

Ces limites sont conçues pour fournir une protection raisonnable contre les 
interférences nuisibles dans un environnement résidentiel. Cet appareil génère, utilise 
et peut émettre de l’énergie radiofréquence et, s’il n’est pas installé et utilisé selon les 
instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. 

Cependant, il n’y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas 
dans un environnement spécifique. Si cet appareil produit des interférences 
portant atteinte à la réception d’ondes radio ou télévisuelles, ce qui peut être 
déterminé en l’éteignant et en le rallumant, l’utilisateur peut tenter de corriger  
ces interférences en suivant l’une ou plusieurs des mesures suivantes:
•	 Réorienter ou repositionner l’antenne de réception.
•	 Augmenter la distance entre l’appareil et le récepteur.
•	 Brancher l’appareil sur une prise d’alimentation qui est sur un circuit  
    autre que celui du récepteur.
•	 Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté.
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AVERTISSEMENTS
•	 �Évitez tout contact direct avec les yeux. Évitez l’utilisation directement sous les 

yeux et sur les paupières. Ne dirigez pas les lumières de l’appareil directement vers 
vos yeux. 

•	 Ne pas utiliser sur une peau abîmée ou sur une peau présentant une acné sévère, 
nodulaire ou kystique.

•	 Ne pas utiliser sur les grains de beauté/moles, les verrues, les poils incarnés, la 
peau irritée ou brûlée par le soleil.

•	 Évitez de passer l’appareil sur la peau plusieurs fois, ce qui peut provoquer une 
irritation inutile. 

•	 Ne pas dépasser les durées de traitement ou d’utilisation recommandées.

•	 Ne pas utiliser avec des liquides compromis ou contaminés.

•	 Ne pas essayer d’ouvrir ou de réparer l’appareil. 

•	 Éteindre immédiatement l’appareil s’il commence à surchauffer.

•	 Ceci n’est pas un jouet. Ne pas le laisser à la portée des enfants.

•	 Ne pas plonger l’outil dans l’eau. L’outil peut être utilisé dans la douche. 

•	 Ne pas l’utiliser si votre peau est sensible à la lumière ou si vous avez  
une allergie au silicone.

•	 Consultez votre médecin avant utilisation si vous êtes enceinte ou allaitez. 

•	 Un professionnel de la santé doit être consulté avant l’utilisation pour toute 
condition nécessitant une attention médicale. 

•	 Ne pas avaler.

•	 Cesser l’utilisation en cas d’irritation.

L’emballage est fabriqué avec des matériaux recyclables et en quantité réduite.  
Merci de soutenir un avenir durable.

Précaution: Cet appareil contient une batterie au lithium-ion (3,7 Wh) et peut devoir 
être placé dans les bagages à main pour le voyage. Vérifiez les réglementations de 
votre compagnie aérienne locale pour savoir comment voyager avec votre outil. 
Ne pas jeter l’appareil comme un déchet ménager. 

Si vous avez des questions supplémentaires, veuillez contacter un spécialiste  
du service à la clientèle au +1-877-945-5274 ou à info@beautybio.com.  
Pour plus d’informations, veuillez consulter BeautyBio.com

•	 Ne pas charger l’outil pendant plus de 24 heures. Retirez le câble de 
charge du support de charge pour continuer à l’utiliser comme support 
d’affichage après la charge.

•	 Toujours utiliser l’appareil conformément aux instructions du fabricant. 
Une maintenance, un stockage ou une négligence incorrects peuvent 
causer des dommages et annuler la garantie.

AVERTISSEMENTS (SUITE)
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Visit BeautyBio.com for tips on 
getting started.

Visitez BeautyBio.com pour obtenir 
des conseils sur la mise en route.

@BeautyBio




